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1.

Das spanische Substantiv ist wie das deutsche durch Geschlecht (Genus) und Zahl (Numerus) gekennzeichnet.

1 Maskulinum und Femininum (el masculino y el femenino)

Im Spanischen gibt es zwei Geschlechter: ménnlich (Maskulinum) und weiblich (Femininum).

Ein Neutrum kennt das Spanische nicht. Es gibt jedoch bei Substantivierungen noch eine neutrale Form mit dem Artikel lo.
Bei Personen und Tieren entspricht das grammatische Geschlecht in der Regel dem nattirlichen Geschlecht.

Bei allen anderen Substantiven haben Maskulinum und Femininum rein grammatische Funktion, d.h. vom grammatischen
Geschlecht eines deutschen Substantivs kann nicht auf das des spanischen Substantivs geschlossen werden.

el hombre der Mann la mujer die Frau

el médico der Arzt la diputada die Abgeordnete
un gallo ein Hahn una gallina eine Henne

el vino der Wein la luna der Mond

el matrimonio die Ehe la rosa die Rose

el libro das Buch la cerveza das Bier

Alle Buchstaben sind feminin.
Zahlen, Flisse und Baume sind maskulin.

Die meisten Substantive, die auf -0, -6n, -l und -r enden, sind maskulin.

Die meisten Substantive, die auf -a, -i6n, -ad, -ud und -z enden, sind feminin.
Substantive, die auf -e enden, kdnnen maskulin oder feminin sein.

Substantive auf -ista und -ante haben im Maskulinum und Femininum dieselbe Form.

Ausnahmen:

el clima das Klima la mano die Hand
el dia der Tag la foto das Foto
el poeta der Dichter la moto das Motorrad
el programa das Programm la radio das Radio
el telegrama u.a.
das Telegramm
u.a.
B Haufig l&sst sich die feminine Form aus der maskulinen ableiten:

la hermana die Schwester
la profesora die Lehrerin

el hermano der Bruder
el profesor der Lehrer
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1.2 Singular und Plural (el singular y el plural)

B Im Numerus unterscheidet das Spanische wie das Deutsche zwischen Einzahl (Singular) und Mehrzahl (Plural).

B Substantive, die auf unbetontem Vokal und auf -a oder -é enden, erhalten im Plural ein -s.

B Substantive, die auf -i bzw. -0 enden, erhalten im Plural ein -es. Der Akzent bleibt erhalten.

B Substantive, die auf Konsonant enden und Substantive, die nur aus einer Silbe bestehen, erhalten im Plural ein -es.
Steht im Singular auf der letzten Silbe ein Akzent, entféllt dieser im Plural. Auslautendes -z wird zu -c-.

Substantive, die auf -s nach unbetontem Vokal enden, bleiben im Plural unveréndert.

el caballo los caballos
la patata las patatas

el coche los coches

la torre las torres

el dentista los dentistas
el café los cafés

el rubi los rubies

el bambu los bambues
el espafiol los espafioles
el jamon los jamones
el rey los reyes

el mes los meses

la nariz las narices

el cumplearios los cumpleafios
el paraguas los paraguas

1.3 Die vier Falle

B |m Spanischen gibt es keinen ,Kasus* oder eine Deklination wie im Deutschen. Die Beziehungen der Substantive werden durch
Prépositionen ausgedrtickt.

B Nominativ und Akkusativ haben beim Substantiv dieselbe Form.

B |m Akkusativ steht die Préposition a vor Namen von genau bestimmten Personen oder Lebewesen
(auBer bei den Verben tener, necesitar, buscar, encontrar).

B Der Dativ wird mit der Praposition a oder para, der Genitiv mit der Praposition de ausgedriickt.

Mi amiga es muy simpatica.

Meine Freundin ist sehr nett.

Via mi amiga el jueves.

Ich habe meine Freundin am Donnerstag gesehen.
Tengo tres amigas.

Ich habe drei Freundinnen.

Presté mi coche a mi amiga.

Ich habe mein Auto meiner Freundin geliehen.

El hermano de mi amiga se llama José.

Der Bruder meiner Freundin heif3t José.
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Der Artikel ist Begleiter von Substantiv und Adjektiv und richtet sich in Geschlecht (Genus) und Zahl (Numerus) nach diesen.
Im Spanischen gibt es neben den beiden Geschlechtern ménnlich (Maskulinum) und weiblich (Femininum) bei
Substantivierungen noch die neutrale Form lo.

2.1 Der bestimmte Artikel (el articulo definido)

B Der bestimmte Artikel bezeichnet ein oder mehrere eindeutig bestimmte Substantive.
B Feminine Substantive, die mit betontem a- oder ha- beginnen, haben im Singular den bestimmten Artikel el.

el hombre der Mann los hombres  die M&nner
la mujer die Frau las mujeres die Frauen
el aguila der Adler las aguilas die Adler

Der bestimmte Artikel + Praposition
Die Femininum a und de verschmelzen mit dem nachfolgenden bestimmten Artikel el zu einem Wort:

Va al bafio. Er/Sie geht ins Bad.

Vienen del colegio. Sie kommen von der Schule.

Gebrauch des bestimmten Artikels

Los Hernando estan de vacaciones en Alemania.

Die Hernandos machen Ferien in Deutschland.

¢ Quieres visitar a la tfa Maria y al primo Pepito?
Méchtest du Tante Maria und Cousin Pepito besuchen?

El sefior Garcia y el doctor Tovar se conocen.
Herr Garcia und Doktor Tovar kennen sich.

iBuenos dias, doctora!
Guten Tag, Frau Doktor!

Juan Carlos Primero (Juan Carlos I)
Juan Carlos der Erste

la América, el Atlantico, el Ebro, los Andes

El Salvador, El Cairo, La Habana, La Haya, La Paz

el lunes am Montag los lunes  montags
alas 11 um 11 Uhr sonlas 3 esist3 Uhr
el afio pasado letztes Jahr el verano im Sommer

en abril im April
amediodia  mittags

Rocio tiene el cabelo rizado.
Rocio hat Locken.

Lleva los pantalones verdes.
Er/sie trégt griine Hosen.

El vino blanco se sirve frio. ~ WeiBwein wird kiihl serviert.
Los perros son fieles. Hunde sind treu.

SPRACHURLAUB [ni= Wir bringen Sie zur Sprache!




2.2 Der unbestimmte Artikel (el articulo indefinido)

B Der unbestimmte Artikel bezeichnet ein oder mehrere beliebige oder unbestimmte Substantive.
B Die Pluralformen des unbestimmten Artikels unos und unas haben meist die Bedeutung ,ein paar”, ,einige".
Vor Zahlen bedeuten unos und unas auch ,ungeféhr":
unas mil personas ungeféhr tausend Personen
B Feminine Substantive, die mit betontem a- oder ha- beginnen, haben im Singular den unbestimmten Artikel un.

un hombre ein Mann unos hombres ein paar / einige Manner
una mujer eine Frau unas mujeres ein paar / einige Frauen
un aguila ein Adler unas aguilas ein paar / einige Adler

B Der unbestimmte Artikel entfallt vor otro und medio und meist vor parte:
otro libro ein anderes Buch
dentro de media hora in einer halben Stunde

2.3 Der neutrale Artikel ,,lo* (el articulo neutro ,,10%)

Der neutrale Artikel lo dient zur Substantivierung und kann vor Adjektiven, Adverbien, Partizipien, Pronomen und Ordnungszahlen
stehen:

Voy a hacer lo imposible. Ich werde alle Hebel in Bewegung setzen.
Alo mejor no compra la casa. Vielleicht kauft er/sie das Haus nicht.

Hay que cumplir lo acordado. Das Vereinbarte muss eingehalten werden.
No es lo mio. Das ist nicht meine Sache.

Lo primero que hago es ducharme.  Zuallererst nehme ich eine Dusche.
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Das Adjektiv begleitet ein Substantiv, bestimmt dieses naher und drlickt in der Regel eine Eigenschaft
des Substantivs aus.

3.1 Ubereinstimmung von Substantiv und Adjektiv (la concordancia de los adjetivos)

Das Adijektiv richtet sich in Geschlecht und Zahl immer nach dem Substantiv, auf das es sich bezieht und verandert sich
entsprechend:

el cantaor andaluz los pueblos andaluces

una amiga andaluza unas canciones andaluzas

3.2 Maskulinum und Femininum (el masculino y el femenino)

B Ménnliche Adjektive, die auf -0 enden, bilden die weibliche Form auf -a.

B Mannliche Adjektive, die auf -or, -ol, -an, -és, -in oder -6n enden, bilden die weibliche Form durch Anh&ngen von -a.
Der Akzent von -an, -és, -in oder -6n entfdllt dann.

B Alle anderen Adjektive haben filr beide Geschlechter nur eine Form.

bonito bonitos bonita bonitas

r0jo rojos roja rojas

trabajador trabajadores trabajadora trabajadoras
aleman alemanes alemana alemanas
inglés ingleses inglesa inglesas
parlanchin parlanchines parlanchina parlanchinas
espafiol espafioles espafiola espafiolas
burlén burlones burlona burlonas

facil faciles facil faciles

marroqui marroquies marroqui marroquies
grande, breve grandes, breves grande, breve grandes, breves
gris gris gris gris

azul, natural azules, naturales azul, natural azules, naturales
separatista separatistas separatista separatistas
feliz felices feliz felices

3.3 Singular und Plural (el singular y el plural)

Der Plural des Adjektivs wird wie beim Substantiv gebildet.
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3.4 Steigerung und Vergleich (la comparacion del adjetivo)

Neben der Grundform des Adjektivs (dem Positiv) gibt es drei Formen des Vergleichs:
den Komparativ, den Superlativ und den Elativ.

Der Positiv (el positivo)
B Der Positiv driickt einen neutralen Grad der Intensitat aus.
Carmen es alta. Carmen ist grof3.

Der Komparativ (el comparativo)

B |Im Komparativ werden Eigenschaften und Aussagen untereinander in Bezug gesetzt und verglichen.
B Der Komparativ wird mit mas (mehr) + Adjektiv oder menos (weniger) + Adjektiv gebildet:

alto > mas alto > menos alto

groR -> gréRer -> kleiner (nicht so grof3)
B |m Vergleich wird das deutsche als mit que Ubersetzt:

Este arbol es més alto que la casa. ~ Dieser Baum ist grof3er als das Haus.

Soy menos alta que td. Ich bin nicht so groR wie du.
B Eine Gleichheit wird durch tan ... como ausgedriickt:
Carmen es alta. Carmen ist groR.
Carmen es tan alta como su hermano. Carmen ist (genau) so grof3 wie ihr Bruder.

Der Superlativ (el superlativo)

B Der Superlativ driickt den hochsten Grad einer Eigenschatft aus.
B Der Superlativ wird gebildet, indem dem Komparativ der bestimmte Artikel vorangestellt wird:

una ciudad grande > la ciudad mas grande (del mundo)
eine groRe Stadt -> die gréBte Stadt (der Welt)

una pelicula interesante > la pelicula menos interesante

ein interessanter Film > der uninteressanteste Film

Der Elativ (el elativo)

W Der Elativ driickt einen sehr hohen Grad der Intensitat aus. Im Deutschen wird er meist mit ,sehr ...“ tibersetzt.
B Der Elativ wird durch Anh&ngen von -isimo an das Adjektiv ohne Endvokal gebildet:

grande  grof3 grandisimo sehr grof3

caro teuer carisimo  sehr teuer
B Besonderheiten:

amable amabilisimo
rico riquisimo
largo larguisimo
antiguo antiquisimo

B [st die Bildung solcher Elativformen nicht méglich, wird der Elativ durch Adverbien wie muy, extraordinariamente, sumamente
etc. ausgedriickt:
emocionante spannend muy emocionante sehr spannend
informativo informativ sumamente informativo &uRerst informativ
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UnregelméRige Formen:

bueno gut mejor besser el mejor der beste optimo / buenisimo..
sehr gut
grande grof3 mayor / mas grande el mayor / mas grande grandisimo / maximo
groRer der groRte sehr grofR3
malo schlecht peor schlechter el peor der schlechteste malisimo / pésimo
sehr schlecht
pequefio klein menor / mas pequefio el menor / mas pequefio pequefiisimo / minimo
kleiner der kleinste sehr klein
mucho viel mas mehr
poco wenig menos weniger

3.5 Die Stellung des Adjektivs (la posicion del adjetivo)

Das Adjektiv steht entweder unmittelbar beim Substantiv (attributives Adjektiv) oder wird durch ein Verb wie ser mit dem
Substantiv verbunden (préadikatives Adjektiv). In beiden Féllen richtet es sich in Geschlecht und Zahl nach dem dazugehdrigen
Substantiv.

Una pelicula emocionante. Ein spannender Film.
La pelicula es emocionante. Der Film ist spannend.

B Das Adjektiv steht meist hinter dem Substantiv, auf das es sich bezieht:
un pan entero ein ganzes Brot
la mesa redonda der runde Tisch
B Die haufig verwendeten Adjektive bueno, malo und grande stehen meist vor, mucho, otro und poco immer vor dem
Substantiv:
mucho / poco vino viel / wenig Wein
B bueno und malo verlieren vor einem ménnlichen Substantiv das -o,
grande wird vor ménnlichen und weiblichen Substantiven zu gran:
un buen / mal dia ein guter / schlechter Tag
una gran casa ein groRes Haus
B Adjektive, die vor dem Substantiv stehen, bezeichnen in der Regel eine typische Eigenschaft oder weisen auf eine tibertragene
oder ironische Bedeutung hin:

las bellas Artes die schénen Kiinste
el pobre Juan der arme Juan (im Sinne von ,bedauernswert”)
iMenudas vacaciones! Schone Ferien waren das! (ironisch)

B Einige Adjektive haben je nach Stellung unterschiedliche Bedeutungen:

(sehr) alt, antik ehemalig

teuer lieb

grof (gewachsen) bedeutend, grof3
arm, mittellos bedauernswert
einfach bloR
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4. Das Adverb (el adverbio) 1

B Das Adverb bestimmt Adjektive, Verben, andere Adverhien oder ganze Satzinhalte naher.
B Man unterscheidet Adverbien der Art und Weise (adverbios de manera), des Ortes (adverbios de lugar),
der Zeit (adverbios de tiempo), der Menge (adverbios de cantidad) und des Grades (adverbios de intensidad).
B Es gibt vom Adjektiv abgeleitete Adverbien auf -mente und urspriingliche Adverbien wie aqui, bien, mucho, muy oder pronto.
B Einige Adverbien tibernehmen die Form des Adjektivs:

Aqui puedes comer barato. Hier kannst du billig essen.

B mucho steht allein nach dem Verb, muy steht vor Adjektiven oder Adverbien:
Juan trabaja mucho. Juan arbeitet viel.
Es un vino muy caro. Das ist ein sehr teurer Wein.

B Das Adverb bleibt in der Form immer unveréndert.
B Haufig wird statt des Adverbs auch eine adverbiale Wendung mit dem entsprechenden Substantiv gebraucht:
Voy a la piscina frecuentemente / con frecuencia. Ich gehe oft ins Schwimmbad.

4.1 Bildung und Formen

B Abgeleitete Adverbien werden gebildet, indem an die weibliche bzw. die unveranderliche Form des Adjektivs -mente angehéngt
wird. Ein Akzent auf dem Adjektivstamm bleibt erhalten.
lento, -a > lentamente
facil > facilmente
B Bei aufeinander folgenden abgeleiteten Adverbien hat nur das letzte die Endung -mente:
Caminaba lenta y pesadamente. Er/sie ging langsam und schwerfallig.

4.2 Steigerung und Vergleich (la comparacién del adverbio)

Neben der Grundform des Adverbs (dem Positiv) gibt es zwei Formen des Vergleichs:
den Komparativ, den Superlativ und den Elativ.
Sie werden wie die Steigerungsformen des Adjektivs gebildet.

Der Positiv (el positivo)
B Der Positiv driickt einen neutralen Grad der Intensitét aus.
Esta caminando lentamente. Er/sie geht langsam.

Der Komparativ (el comparativo)

B Der Komparativ wird mit mas (mehr) + Adverb oder menos (weniger) + Adverb gebildet:
Ana trabaja mas esmeradamente (que Pedro). Ana arbeitet sorgféltiger (als Pedro).
Voy menos frecuentemente al cine (que Olga). Ich gehe nicht so oft ins Kino (wie Olga).
B Im Vergleich wird das deutsche als mit que (ibersetzt.
B Eine Gleichheit wird durch tan ... como ausgedriickt:
Duermes tan profundamente como tu hermana. Du schlafst (genau) so fest wie deine Schwester.

Der Superlativ (el superlativo)

B Der Superlativ wird gebildet, indem dem Verb + Komparativ der bestimmte Artikel + que vorangestellt wird:
Paco es el que habla mas rapidamente. Paco spricht am schnellsten.
Montse y Pilar son las que hablan menos rapidamente. Montse und Pilar sprechen am langsamsten.
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UnregelméaRige Formen:

bien gut mejor besser el mejor am besten

mal schlecht peor schlechter el peor am schlechtesten

mucho viel, sehr mas mehr Relativsatz oder la mayoria de, la mayor parte am meisten
muy sehr mas mehr Relativsatz  am meisten

poco wenig menos weniger Relativsatz oder muy poco am wenigsten

B mucho, muy und poco haben keinen Superlativ.

B Hier wird der Superlativ durch einen Relativsatz oder bei mucho auch durch la mayoria de, la mayor parte

und bei poco auch durch muy poco ausgedrtickt:
La que mas trabaja en la empresa es la secretaria.

Eso fue lo que menos me gusté.

Der Elativ (el elativo)

Diejenige, die am meisten in der Firma arbeitet, ist die Sekretarin.
Das hat mir am wenigsten gefallen.

B Der Elativ wird durch Anh&ngen von -mente an die Elativiorm des Adjektivs gebildet:
Paco habla rapidisimamente.

SPRACHURLAUB psjS
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5. Das Verb (el verbo)

5.1 Die Konjugation (la conjugacion)

43

Bei der Konjugation der Verben werden Person, Numerus, Tempus und Modus durch unterschiedliche Endungen ausgedriickt,

wahrend der Wortstamm in der Regel nicht veréndert wird.

Das Tempus (los tiempos del verbo)
Man unterscheidet Gegenwart, Vergangenheit, Vorvergangenheit und Zukunft.

Die Gegenwart (el presente)
Die Zeitform der Gegenwart wird durch das Présens (el presente) abgebildet.

el presente

hablar temer vivir haber ser estar
(yo) hablo temo vivo he soy estoy
(ta) hablas temes vives has eres estas
(él, ella, usted) habla teme vive ha es esta
(nosotros, -as) hablamos tememos vivimos hemos sSomos estamos
(vosotros, -as) habléis teméis vivis habéis S0is estais
(ellos, ellas, ustedes) hablan temen viven han son estan

Die Vergangenheit (el pasado)

B Das Spanische unterscheidet drei unterschiedliche Vergangenheitsformen: das Imperfekt (el pretérito imperfecto),

die historische Vergangenheit (el pretérito indefinido) und das Perfekt (el pretérito perfecto).

B Dabei wird das Imperfekt fir Zustande und gleichzeitig verlaufende, andauernde oder sich wiederholende Vorgange verwendet.
B Die historische Vergangenheit (el indefinido) beschreibt in der Vergangenheit abgeschlossene, aufeinander folgende oder

neu eintretende Vorgénge.

B Das Perfekt steht bei abgeschlossenen Vorgéngen, die nur kurz zurtickliegen bzw. deren Folgen noch Bedeutung fiir

die Gegenwart haben.

B Das Imperfekt beschreibt also, wie etwas in der Vergangenheit war, das indefinido dagegen, was in der Vergangenheit

geschah.
B Beispiele:
Trabajaba siempre de las ocho a las cuatro.
Nos contaron toda la historia.
He visto a Judith hoy por la mafiana.

Er/sie arbeitete immer von acht bis vier Uhr.
Sie haben uns die ganze Geschichte erzahit.
Ich habe Judith heute Morgen gesehen.

el pretérito imperfecto

hablar temer vivir haber ser estar
(yo) hablaba temia vivia habia era estaba
(ta) hablabas temfas vivias habias eras estabas
(él, ella, usted) hablaba temia vivia habia era estaba
(nosotros, -as) hablabamos | temiamos viviamos habiamos éramos estabamos
(vosotros, -as) hablabais temfais viviais habiais erais estabais
(ellos, ellas, ustedes) hablaban temian vivian habifan eran estaban
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5. Das Verb (el verbo) 14

el pretérito indefinido

hablar temer vivir haber ser estar
(yo) hablé temf vivi hube fui estuve
(ta) hablaste temiste viviste hubiste fuiste estuviste
(él, ella, usted) hablé temio vivio hubo fue estuvo
(nosotros, -as) hablamos temimos vivimos hubimos fuimos estuvimos
(vosotros, -as) hablasteis temisteis vivisteis hubisteis fuisteis estuvisteis
(ellos, ellas, ustedes) hablaron temieron vivieron hubieron fueron estuvieron

Das Perfekt (el pretérito perfecto)
Das Perfekt wird mit den Prasensformen von haber + Partizip Perfekt gebildet.

hablar temer vivir haber ser estar

ha hablado ha temido ha vivido ha habido ha sido ha estado

Die Vorvergangenheit (el pasado anterior)
B Das Spanische unterscheidet zwei Formen fiir die Vorvergangenheit: das Plusquamperfekt (el pretérito pluscuamperfecto)
und das pretérito anterior.
B Das Plusquamperfekt wird mit dem pretérito imperfecto von haber + Partizip Perfekt gebildet:
El sol ya se habia puesto cuando llegamos. Die Sonne war schon untergegangen, als wir ankamen.
B Das pretérito anterior wird mit dem pretérito indefinido von haber + Partizip Perfekt gebildet.
Im modernen Spanisch wird das pretérito anterior meist nur noch nach apenas, en cuanto, después que, no bien
und tan pronto como gebraucht:
Apenas hubieron salido del cuarto el bebé se eché a llorar.
Kaum hatten sie das Zimmer verlassen, fing das Baby an zu weinen.

Die Zukunft (el futuro)

B Das Spanische unterscheidet zwei Formen fiir die Zukunft: das einfache Futur (el futuro imperfecto) und
das zusammengesetzte oder vollendete Futur (el futuro perfecto).

B Das futuro perfecto wird mit dem einfachen Futur von haber + Partizip Perfekt gebildet. Es wird fiir Vorgange, die zu einem
bestimmten Zeitpunkt in der Zukunft abgeschlossen sein werden oder flir eine Vermutung tiber ein Geschehen in der Vergan-
genheit verwendet. Im Deutschen steht hier oft das Perfekt:

Habré terminado este trabajo para mafiana.

Ich werde mit dieser Arbeit bis morgen fertig sein. (Ich bin mit dieser Arbeit bis morgen fertig.)

¢Qué habra pasado? Was mag wohl passiert sein? (Was ist wohl passiert?)
Espero que habran alcanzado el tren. Ich hoffe, dass sie den Zug erreicht haben.

B Fir Vorgénge, die in der nahen Zukuntft liegen, gebraucht man besonders im gesprochenen Spanisch die
Prasensform von ir + a + Infinitiv:

Mafiana vamos a ir al teatro. Morgen gehen wir ins Theater.
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5. Das Verb (el verbo)

el futuro imperfecto

45

hablar temer vivir haber ser estar
(yo) hablaré temeré viviré habré seré estaré
(ta) hablaras temeras viviras habrés seras estaras
(él, ella, usted) hablara temera vivira habra sera estara
(nosotros, -as) hablaremos temeremos viviremos habremos seremos estaremos
(vosotros, -as) hablaréis temeréis viviréis habréis seréis estaréis
(ellos, ellas, ustedes) hablaran temeran viviran habran seran estaran

Der Modus (el modo del verbo)
Beim Modus unterscheidet man:
Indikativ, Konjunktiv, Konditional und Imperativ als finite Formen sowie Infinitiv, Partizip und Gerundium als infinite Formen.

Indikativ und Konjunktiv (el indicativo y el subjuntivo)
Im Gegensatz zum Indikativ, mit dem tatsdchliche Sachverhalte als Feststellung ausgedriickt werden, gebraucht man den Konjunktiv
fir Sachverhalte, die dem Sprecher nur méglich, wahrscheinlich, nicht sicher oder wiinschenswert erscheinen.

el presente del subjuntivo

hablar temer vivir haber ser estar
(yo) hable tema viva haya sea esté
(t) hables temas vivas hayas seas estés
(él, ella, usted) hable tema viva haya sea esté
(nosotros, -as) hablemos temamos vivamos hayamos seamos estemos
(vosotros, -as) habléis temais vivais hayais seais estéis
(ellos, ellas, ustedes) hablen teman vivan hayan sean estén
el imperfecto del subjuntivo
hablar temer vivir haber ser estar
(yo) hablara / temiera / viviera / hubiera / fuera / estuviera /
hablase temiese viviese hubiese fuese estuviese
(t) hablaras / temieras / vivieras / hubieras / fueras / estuvieras /
hablases temieses vivieses hubieses fueses estuvieses
(él, ella, usted) hablara / temiera / viviera / hubiera / fuera / estuviera /
hablase temiese viviese hubiese fuese estuviese
(nosotros, -as) hablaramos / temiéramos/ | viviéramos / hubiéramos/ | fuéramos/ estuviéramos/
hablasemos temiésemos | viviésemos hubiésemos fuésemos estuviésemos
(vosotros, -as) hablarais / temierais / vivierais / hubierais / fuerais / estuvierais /
hablaseis temieseis vivieseis hubieseis fueseis estuvieseis
(ellos, ellas, hablaran / temieran / vivieran / hubieran / fueran / estuvieran /
ustedes) hablasen temiesen viviesen hubiesen fuesen estuviesen

SPRACHURLAUB [s]=

Wir bringen Sie zur Sprache!




B Der subjuntivo steht hauptséachlich im Nebensatz nach que.
B Er steht vor allem in folgenden Féllen:

comandar insistir preferir

desear ordenar querer

exigir pedir rogar

Quisiera que te quedas aqui. Ich mdchte, dass du hier bleibst.

admirarse esperar sentir (mucho)
alegrarse perdonar sorprenderse
enojarse quejarse temer (tener miedo)

Siento que no hayas podido venir. Es tut mir leid, dass du nicht kommen konntest.

aconsejar advertir proponer

Te aconsejo que hagas un informe. Ich rate dir, einen Bericht zu schreiben.

consentir permitir pensar

Mis padres no permiten que pase la noche contigo.
Meine Eltern erlauben nicht, dass ich die Nacht mit dir verbringe.

es bueno es una lastima es mejor
es extrafio s necesario es probable
(no) es importante es (im)posible es verdad

Es extrafio que no conozcas a Juana. Es ist komisch, dass du Juana nicht kennst.

antes (de) que en caso (de) que para que

aun cuando cuando por mucho, mas que
aunque de modo que sin que

a condicion de que hasta que tan pronto como
afin de que mientras

Trabajé muchos afios sin que me diesen ningtn salario.

Ich habe viele Jahre gearbeitet, ohne dass sie mir einen Lohn zahlten.

aunque hasta que por mucho, mas que
cuando mientras

Trabajaré hasta que el bebé nazca. Ich arbeite, bis das Baby geboren wird.

Das Konditional (el condicional)
B Das Konditional driickt eine Bedingung aus und steht meist in hoflichen Wendungen, die eine Bitte oder einen Wunsch
ausdriicken: ¢ Podria usted ayudarme? Konnten Sie mir helfen?
B Es wird auRerdem im Hauptsatz bei einem mit si eingeleiteten Bedingungssatz verwendet:
Te irfa a buscar si vinieras a tiempo.  Ich wiirde dich abholen, wenn du rechtzeitig kdmest.
B Das Konditional steht ebenso in der indirekten Rede:

Dijiste que me comprarias un libro.  Du sagtest, dass du mir ein Buch kaufen wiirdest.

®m Das condicional perfecto wird mit dem condicional von haber + Partizip Perfekt gebildet:
Si me hubieras llamado te habria recogido al aeropuerto.
Wenn du mich angerufen hattest, hétte ich dich am Flughafen abgeholt.
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5. Das Verb (el verbo)
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el condicional
hablar temer vivir haber ser estar

(yo) hablaria temeria viviria habria serfa estarfa

(ta) hablarias temerias vivirias habrias serias estarias
(él, ella, usted) hablaria temerfa vivirfa habria serfa estarfa
(nosotros, -as) hablariamos | temeriamos viviriamos habriamos seriamos estariamos
(vosotros, -as) hablarfais temeriais viviriais habriais serfais estarfais
(ellos, ellas, ustedes) hablarfan temerfan vivirfan habrian serfan estarfan

Der Imperativ (el imperativo)
Der Imperativ driickt eine Aufforderung, einen Befehl oder eine Bitte aus. Sowohl fiir die Formen als auch fiir die Satzbildung
unterscheidet man zwischen bejahtem und verneintem Imperativ.
Der bejahte Imperativ (el imperativo afirmativo)

hablar temer vivir haber ser estar
(t0) ihabla! iteme! vive! . isél jestal
sprich! furchte! leb(e)! sei! seil
usted ihable! itema! vival . iseal jesté!
sprechen Sie! | firchten Sie! leben Sie! seien Sie! seien Sie!
(nosotros, -as) ihablemos! itemamos! ivivamos! . iseamos! iestemos!
sprechen wir! furchten wir! leben wir! seien wir! seien wir!
(vosotros, -as) ihablad! itemed! vivid! . ised! jestad!
sprecht! furchtet! lebt! seid! seid!
ustedes ihablen! iteman! jvivan! . isean! jestén!
sprechen Sie! | fiirchten Sie! leben Sie! seien Sie! seien Sie!
Der verneinte Imperativ (el imperativo negativo)
hablar temer vivir haber ser estar
(t) ino hables! ino temas! ino vivas! . ino seas! ino estés!
usted ino hable! ino tema! ino vival . ino sea! ino esté!
(nosotros, -as) ino hablemos! ino temamos! ino vivamos! . ino seamos! ino estemos!
(vosotros, -as) ino habléis! ino temais! ino Vivais! . ino sedis! ino estéis!
ustedes ino hablen! ino teman! ino vivan! . ino sean! ino estén!

*Fir das Verb haber als reinem Hilfsverb wurden keine Imperativiormen angegeben.

Die Formen des verneinten Imperativs sind identisch mit denen des subjuntivo presente.
Dem verneinten Imperativ wird no vorangestellt.
Der Imperativ steht in der Regel ohne Subjektform des Personalpronomens, zur besonderen Betonung kann es jedoch auch

gesetzt werden.

Die Pronomen der Hdflichkeitsform, usted und ustedes, miissen immer genannt werden.
Die Objektformen der Personalpronomen stehen hinter der Imperativform:
iCompra (t0) un coche!

iCompren ustedes un coche!
Die 1. Person Plural wird h&ufig mit vamos a + infinitivo umschrieben:
Compremos (nosotros) un coche!, Vamos a comprar un coche!
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Kauf ein Auto!

Kaufen Sie ein Auto!

iNo compréis (vosotros) un coche!

Kaufen wir ein Auto!

Kauft kein Auto!
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Das Partizip Perfekt (el participio pasado)

B Das Partizip Perfekt dient mit haber zur Bildung der zusammengesetzten Zeiten und mit ser und estar zur Bildung des Passivs:
He terminado mi libro. Ich habe mein Buch beendet.
El libro es terminado por la hija del autor. Das Buch wird von der Tochter des Autors beendet.
El nuevo libro de Isabel Allende esta terminado. Das neue Buch von Isabel Allende ist fertig.

B Bei der Bildung des Passivs richtet sich das Partizip in Person und Zahl nach dem Subjekt:
La ventana esta abierta. Das Fenster ist offen.
Los paquetes son abiertos por el secretario. Die Pakete werden vom Sekretér gedffnet.

B Das meist regelmaRig gebildete participio leitet sich wie folgt aus dem Infinitiv ab:

hablado temido vivido habido sido estado

B Einige wichtige unregelméRige Partizipformen:

abierto cubierto dicho escrito hecho muerto

puesto resuelto roto visto

Das Gerundium (el gerundio)
B Das gerundio ist eine unverénderliche Verbform und bezeichnet einen Vorgang. Im Deutschen gibt es keine direkte
grammatische Entsprechung.

B Esistimmer unverdnderlich.
estar + gerundio bezeichnet einen Vorgang im Moment des Sprechens:

Eva esta trabajando. Eva arbeitet (gerade).
ir + gerundio bezeichnet eine Entwicklung in der Gegenwart bzw. Zukunft:

Ya voy comprendiendo. Ich beginne zu verstehen.
W venir + gerundio bezeichnet eine Entwicklung in der Vergangenheit:

Vienen preparando el examen hace dos meses. Sie bereiten die Priifung seit zwei Monaten vor.

B Das gerundio steht nach Verben der Sinneswahrnehmung unmittelbar nach dem Bezugswort:
Vio a Isabel cruzando la calle. Er/sie sah, wie Isabel die StraRe (iberquerte.
B Das gerundio steht immer nach den Verben acabar, continuar, empezar, seguir und terminar:
Sigue dando clases de inglés. Er/sie gibt immer noch Englischunterricht.
B Das gerundio steht an der Stelle von Nebensatzen der Zeit, der Bedingung und der Art und Weise, um diese kiirzer zu
formulieren:
Saliendo del colegio, me encontré con Xavier.  Als ich aus der Schule kam, traf ich Xavier.
Pasé todo el dia visitando el Prado. Ich habe den ganzen Tag damit verbracht, den Prado zu besuchen.
B Das gerundio perfecto wird mit dem gerundio von haber + Partizip Perfekt gebildet:
He estado trabajando todo el dia. Ich habe den ganzen Tag gearbeitet.
B Das gerundio leitet sich wie folgt aus dem Infinitiv ab:

hablando temiendo viviendo habiendo siendo estando
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5.2 Die Hilfsverben (los verbos auxiliares)

Die Hilfsverben im Spanischen sind haber (haben), ser (sein) und estar (sein).
Dabei dient haber zur Bildung der zusammengesetzten Zeiten und ser und estar zur Bildung des Passivs.

5.3 Aktiv und Passiv (la voz activa y la voz pasiva)

B Das Passivim Spanischen wird mit ser oder estar + participio gebildet.
ser + participio drlickt das Vorgangspassiv, estar + participio das Zustandspassiv aus:
La carta es escrita (por Fernando). Der Brief wird (von Fernando) geschrieben.
La carta esta escrita. Der Brief ist geschrieben.
W Der Urheber einer passivischen Handlung wird mit por angeschlossen.
B Das participio richtet sich Numerus und Genus nach dem Subjekt des Passivsatzes:
La casa esté cerrada. Das Haus ist verschlossen.
Los cuartos estaban cerrados. Die Zimmer waren verschlossen.
B n der spanischen Umgangssprache wird das Passiv selten benutzt.
Man ersetzt es haufig durch eine Reflexivkonstruktion in der 3. Person:
La puerta se abre con llave. Die Tiir wird mit einem Schliissel gedffnet.
Aqui se hace teatro. Hier wird Theater gespielt.
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5.4 Konjugationstabellen

Die spanischen Verben lassen sich in folgende Hauptgruppen unterteilen:

ser (sein)
estar (sei

n)

unregelmalige Verben
Verben mit Besonderheiten bei der Konjugation

regelméalige Verben auf -ar

regelmaRige Verben auf -ar, -er, -ir
haber (haben)

regelméaRige Verben auf -er

(yo) hablo hablaba hablé hablaré hablaria hable hablara /
hablase
(t) hablas hablabas hablaste hablaras hablarias hables hablaras / ihabla! ino hables!
hablases
(él, ella, habla hablaba hablé hablara hablarfa hable hablara / ihable! ino hable!
usted) hablase
(nosotros, hablamos | habldbamos | hablamos hablaremos | hablariamos | hablemos hablaramos / ihablamos! ino hablemos!
-as) hablasemos
(vosotros, hablais hablabais hablasteis hablaréis hablariais habléis hablarais / ihablad! ino habléis!
-as) hablaseis
(ellos, ellas, | hablan hablaban hablaron hablaran hablarian hablen hablaran / ihablen! ino hablen!
ustedes) hablasen
- hablado - hablando

SPRACHURLAUB psjS

(yo) temo temia temi temeré temerfa tema temiera /
temiese
(td) temes temias temiste temeras temerias temas temieras / iteme! ino temas!
temieses
(él, ella, teme temia temio temera temeria tema temiera / itema! ino tema!
usted) temiese
(nosotros, tememos | temiamos temimos temeremos temeriamos | temamos temiéramos/ | jtemamos! ino temamos!
-as) temiésemos
(vosotros, teméis temiais temisteis temeréis temeriais temais temierais / itemed! ino temais!
-as) temieseis
(ellos, ellas, | temen temian temieron temeran temerfan teman temieran / iteman! ino teman!
ustedes) temiesen
- temido - temiendo
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regelméaRige Verben auf -ir

(yo) vivo vivia vivi viviré viviria viva viviera /
viviese
(ta) vives vivias viviste viviras vivirias vivas vivieras / vive! ino vivas!
vivieses
(él, ella, vive vivia vivio vivira viviria viva viviera / jvival ino vival
usted) viviese
(nosotros, vivimos viviamos vivimos viviremos viviriamos vivamos viviéramos / jvivamos! ino vivamos!
-as) viviésemos
(vosotros, vivis viviais vivisteis Viviréis viviriais vivais vivierais / jvivid! ino vivais!
-as) vivieseis
(ellos, ellas, | viven vivian vivieron viviran vivirian vivan vivieran / jvivan! ino vivan!
ustedes) viviesen
- vivido - viviendo
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(yo) he habia hube habré habria haya hubiera /
hubiese
(ta) has habias hubiste habras habrias hayas hubieras /
hubieses
(€l, ella, ha habia hubo habra habria haya hubiera /
usted) hubiese
(nosotros, hemos habiamos hubimos habremos habriamos hayamos hubiéramos /
-as) hubiésemos
(vosotros, habéis habiais hubisteis habréis habrfais hayais hubierais /
-as) hubieseis
(ellos, ellas, | han habian hubieron habran habrian hayan hubieran /
ustedes) hubiesen
[ participio | habido [gerundio| habiendo
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(yo) soy era fui seré serfa sea fuera / - -
fuese
(ta) eres eras fuiste Seras serias seas fueras / isé! ino seas!
fueses
(€l, ella, es era fue sera serfa sea fuera / iseal ino sea!
usted) fuese
(nosotros, SOMos éramos fuimos seremos seriamos seamos fuéramos / jseamos! ino seamos!
-as) fuésemos
(vosotros, S0is erais fuisteis seréis serfais seéis fuerais / ised! ino seéis!
-as) fueseis
(ellos, ellas, | son eran fueron seran serian sean fueran/ jsean! ino sean!
ustedes) fuesen
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(yo) estoy estaba estuve estaré estaria esté estuviera / - -
estuviese
(ta) estas estabas estuviste estaras estarias estés estuvieras / jesta! ino estés!
estuvieses
(€l, ella, esta estaba estuvo estara estaria esté estuviera / jesté! ino esté!
usted) estuviese
(nosotros, estamos | estdbamos | estuvimos estaremos estarfamos estemos estuviéra- jestemos! ino estemos!
-as) mos /
estuviése-mos
(vosotros, estais estabais estuvisteis estaréis estariais estéis estuvierais / jestad! ino estéis!
-as) estuvieseis
(ellos, ellas, | estan estaban estuvieron estaran estarian estén estuvieran / jestén! ino estén!
ustedes) estuviesen
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Die wichtigsten unregelmafigen Verben (los verbos irregulares mas importantes)

In der folgenden Tabelle werden jeweils die Formen der ersten (wo ndtig erganzt durch die zweite bzw. dritte) Person Singular, beim
Imperativ die der zweiten und dritten Person Singular durch alle Zeiten gefiihrt. Alle anderen Konjugationsformen sind daraus ent-
sprechend ableitbar. Alle fett gedruckten Formen in der Tabelle sind unregelmaRig, alle mager gedruckten Formen sind regelméRige

Bildungen, die der Vollstandigkeit halber mit aufgefiihrt werden.

abrir abro abria abri abriré abriria abra abriera jabre!, abierto
(abriese) jabra Vd! abriendo
andar ando andaba anduve andaré andaria ande anduviera janda!, andado
anduvo (anduviese) jande Vvd! andando
caber quepo cabia cupe cabré cabria quepa cupiera jcabel, cabido
cupo (cupiese) iquepa Vd! cabiendo
caer caigo caia cal caeré caeria caiga cayera jcael, caido
(cayese) jcaiga vd! cayendo
coger cojo cogia cogi cogeré cogeria coja cogiera icoge!, cogido
(cogiese) jcoja vd! cogiendo
concluir concluyo concluia concluf concluiré concluiria concluya | concluyera jconcluye!, concluido
concluy6 (concluyese) | jconcluya Vd! | concluyendo
conducir conduzco conducia conduje conduciré conduciria conduzca | condujera jconduce!, conducido
condujo (condujese) jconduzca Vd! | conduciendo
conocer conozco conocfa conocf conoceré conocerfa conozca | conociera jconoce!, conocido
(conaciese) jconozca Vd! | conociendo
creer creo crefa cref creeré creeria crea creyera icree!, creido
creyo (creyese) jcrea Vd! creyendo
cubrir cubro cubria cubrf cubriré cubriria cubra cubriera jcubre!, cubierto
(cubriese) jcubra Vd! cubriendo
dar doy daba di daré daria dé diera jdal, dado
dio (diese) jdé vd! dando
decir digo decia dije diré diria diga dijera idit, dicho
dices dijo (dijese) jdiga Vvd! diciendo
escribir escribo escribia escribi escribiré escribiria escriba escribiera jescribe!, escrito
(escribiese) jescriba Vd! escribiendo
hacer hago hacia hice haré haria haga hiciera ihaz!, hecho
hizo (hiciese) jhaga vd! haciendo
ir voy iba fui iré iria vaya fuera jvel, ido
vas fue (fuese) jvaya Vvd! yendo
medir mido media medi mediré mediria mida midiera imide!, medido
(midiese) jmida Vvd! midiendo
morir muero moria mori moriré moriria muera moriera imuere!, muerto
(moriese) jmuera Vd! moriendo
ofr 0igo ofa of oiré oiria oiga oyera (oyese) | joye!, oido
oyes 0yo joiga vd! oyendo
oler huelo olia oli oleré oleria huela oliera (oliese) ihuele!, olido
ihuela vd! oliendo
poder puedo podia pude podré podria pueda pudiera ipuede!, podido
pudo (pudiese) ipueda Vd! pudiendo
poner pongo ponia puse pondré pondria ponga pusiera ipon!, puesto
puso (pusiese) jponga Vd! poniendo
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querer quiero queria quise querré querria quiera quisiera jquiere!, querido
quiso iquiera Vd! queriendo
refr rio reia rei reiré reirfa ra riera irfel, reido
ro (riese) jria vd! riendo
saber sé sabia supe sabré sabria sepa supiera jsabe!, sabido
supo (supiese) isepa Vd! sabiendo
salir salgo salia sall saldré saldria salga saliera isall, salido
salié (saliese) isalga V! saliendo
sequir sigo seguia sequi seguiré seguiria siga siguiera isige!, seguido
siguio (siguiese) isiga vd! siguiendo
sentir siento sentia sentf sentiré sentirfa sienta sintiera isiente!, sentido
sintio (sintiese) jsienta Vd! sintiendo
tener tengo tenia tuve tendré tendria tenga tuviera iten!, tenido
tuvo (tuviese) itenga V! teniendo
traer traigo trafa traje traeré traeria traiga trajera jtrae!, traido
trajo (trajese) jtraiga Vd! trayendo
valer valgo valia vali. valdré valdria valga valiera vall, valido
valio (valiese) ivalga vd! valiendo
venir vengo venia vine vendré vendria venga viniera iven!, venido
vino (viniese) jvenga Vd! viniendo
ver veo veia vi veré verfa vea viera ivel, visto
vio jvea vd! viendo

Verben mit Besonderheiten bei der Konjugation

Bei einigen sonst regelméRigen Verben, deren Stamm auf -c, -g, -q oder -z endet, treten bei der Konjugation orthographische
Verénderungen ein, damit die Aussprache unverdndert bleibt;

pagar: pague

buscar: busque, busquen

cruzar: cruce, crucen

Bei Verben, deren Stamm auf -fi oder -l endet, fallt ein unbetontes, nicht hérbares i weg:
grufiir: grufio, grufieron

bullir: bullo, bulleron

Bei manchen Verben auf -iar und -uar tritt im Présens eine Akzentverschiebung ein:
variar: vario

continuar: contintio

Bei einigen stammbetonten Verben werden -e zu -ie und -0, manchmal auch -u zu -ue:
pensar: pienso, piensan

dormir: duermo, duermen

jugar: juego, juegan

Einige Verben sind unvollstandig, d.h. es sind nur bestimmte Formen gebréuchlich, z.B. placer, soler, yacer,
die fast nur in der 3. Person Singular gebraucht werden.
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6. Das Pronomen (el pronombre) 25

m Die Pronomen vertreten in einem Satz Substantive und Nominalgruppen mit unterschiedlichen Funktionen.

B Man unterscheidet Personalpronomen (los pronombres personales), Reflexivpronomen (los pronombres reflexivos),
Demonstrativpronomen (los pronombres demostrativos), Possessivpronomen (los pronombres posesivos),
Interrogativpronomen (los pronombres interrogativos), Relativpronomen (los pronombres relativos) und
Indefinitpronomen (los pronombres indefinidos).

6.1 Das Personalpronomen (el pronombre personal)

Man unterscheidet zwischen betonten und unbetonten Personalpronomen und zwischen Subjekt- und Objektpronomen.

Das betonte Personalpronomen (el pronombre personal ténico)
Das betonte Personalpronomen ersetzt Substantive, die Subjekt- oder Objektfunktion haben, und steht auch in Ausdriicken ohne Verb.

Numerus Person Genus Subjekt Objekt
Singular 1 m
g " yo ich (a, de) mi mir, mich
2 m .
" ta du (a, de) ti dir, dich
3 m él er, es (a, de) él ihn, es, ihm
f ella sie, es (a, de) ella sie, es, ihr
Héflichkeitsform usted Sie (a, de) usted Sie, lhnen
Plural 1 m nosotros _ (a, de) nosotros
wir uns
f nosotras (a, de) nosotras
2 m VOSOtros ) (a, de) vosotros
ihr euch
f vosotras (a, de) vosotras
3 m ellos _ (a, de) ellos o
sie sie, ihnen
f ellas (a, de) ellas
Hoflichkeitsform ustedes Sie (a, de) ustedes Sie, Ihnen

B Das Subjektpronomen wird zusammen mit dem finiten Verb nur verwendet, wenn es besonders hervorgehoben werden soll.
Dies ist oft der Fall nach dem Infinitiv, dem gerundio und nach como, entre oder que:
Trabajando yo como abogada, tenia él que cuidar a los hijos.
Weil ich als Anwaltin arbeitete, musste er sich um die Kinder kiimmern.
B Bei den Objektformen wird das direkte Objekt (Akkusativ) je nach Verb mit oder ohne a, das indirekte Objekt (Dativ)
mit a und das Genitivobjekt mit de gebildet:

¢ Conocéis a él? Kennt ihr ihn?
Da el libro a ella. Gib ihr das Buch!
No sé nada de ella. Ich weif3 nichts tber sie.

B Nach Prépositionen folgt immer das betonte Personalpronomen der Objektform: sobre mi, con vosotros; para ti

Die Préposition con verschmilzt mit den Pronomen der 1. und 2. Person Singular zu den besonderen Formen conmigo und contigo
Als Hoflichkeitsform verwendet man die 3. Person Singular, wenn man eine Person anredet, und die 3. Person Plural, wenn man

mehrere Personen anredet; ¢ Tiene usted un coche, sefiora? Haben Sie ein Auto?
¢Conocen ustedes a mi esposa, sefiores? Kennen Sie meine Frau?
Das betonte Personalpronomen kann auch in Sétzen ohne Verb stehen:
Mejor yo que td. Besser ich als du.
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Das unbetonte Personalpronomen (el pronombre personal 4tono)

Das unbetonte, verbundene Personalpronomen ersetzt als Objekt gebrauchte Substantive und steht immer in enger
Verbindung mit einem Verb.

m ) .
; me mich me mir
m ) .
: te dich te dir
m le, lo ihn, es / Sie ihm / Ihnen

- X le, se —
f la sie, es / Sie ihr, ihm / Thnen
m
; nos uns nos uns
m
; 0s euch 0s euch
m les, los o )

sie/ Sie les, se ihnen / Ihnen

f las

¢ Estd José? - No lo sé.

¢ Queé es esto? - No lo puedo ver.
B Treffen die indirekten Objektpronomen le und les auf ein direktes Objektpronomen, werden sie durch se ersetzt:

Escribo una carta a Pilar. - Le escribo una carta. - Se la escribo.

Ich schreibe einen Brief an Pilar. - Ich schreibe ihr einen Brief - Ich schreibe ihn ihr.

¢Me las mandas por correo electrénico?
B Pronomen, die eine Person bezeichnen, stehen vor den Pronomen, die eine Sache bezeichnen:
Os la mostraré.
B Die Personalpronomen kdnnen an den Infinitiv und das gerundio angehé&ngt werden:
Voy a llamarte mafiana.
Sigue ayudandola.
B Die Personalpronomen miissen an den bejahten Imperativ angehangt werden:
iDamelo, por favor!
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B Die direkten Objektpronomen le und les stehen fiir eine bzw. mehrere ménnliche Personen, die direkten

Objektpronomen lo und los fiir eine bzw. mehrere ménnliche Personen oder Dinge.
B |o kann auch eine neutrale Bedeutung haben und einen ganzen Satzinhalt oder ein unbestimmtes Subjekt wiedergeben:
Ist José da? - Ich weil3 es nicht.

Was ist das? - Ich kann es nicht sehen.

Stellung und Kombination der unbetonten Personalpronomen
B Direkte und indirekte Objektformen stehen immer unmittelbar vor dem Verb.
B Das indirekte Objektpronomen steht immer vor dem direkten:

Pablo te lo ha prestado.

Mandan un correo-e a sus amigos. - Les mandan un correo-e. - Se lo mandan.
Sie schicken eine E-Mail an ihre Freunde. - Sie schicken ihnen eine E-Mail. - Sie schicken sie ihnen.

Pablo hat es dir geliehen.
Schickst du sie mir per E-Mail?

Ich werde sie euch zeigen.

Ich rufe dich morgen an.
Er/sie hilft ihr immer noch.

Gib es mir hitte!
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B Beim verneinten Imperativ stehen die Pronomen vor dem Verb:
No se lo credis! Glaubt es ihrfihm/ihnen nicht!
B Da sich die Betonung von Infinitiv, gerundio und Imperativ beim Anh&ngen von Pronomen nicht &ndern darf, wird hier auf der
betonten Silbe ein Akzent gesetzt:
oy a mostrartelos. Ich werde sie dir zeigen.
Se aburre ensefiandome el latin. Er langweilt sich, wenn er mir Latein beibringt.

6.2 Das Reflexivpronomen (el pronombre reflexivo)

Das Reflexivpronomen bezieht sich auf das Subjekt und steht bei reflexiven Verben.

m ) .
" yo me lavo ich wasche mich
2 m , ) .
" t te lavas du waschst dich
3 m él o
er, sie wascht .
f ella se lava ) sich
— Sie waschen
Hoflichkeitsform usted
1 m nosotros .
nos lavamos wir waschen uns
f nosotras
2 m VOSOtros » )
0s lavais ihr wascht euch
f vosotras
3 m ellos )
sie waschen .
f ellas se lavan ) sich
o . Sie waschen
Hoflichkeitsform ustedes

B Das Reflexivpronomen steht immer vor dem Verb

La puerta se abre. Die Tur 6ffnet sich.
B Es kann an den Infinitiv oder das gerundio angehéngt werden; an den bejahten Imperativ muss es immer angehangt werden:
¢No tienes que vestirte? Musst du dich nicht anziehen?
Eva esté riéndose de nosotras. Eva lacht uns aus.
iCélmate, mujer! Beruhige dich!
B sj bezeichnet ein unbestimmtes Subjekt und wird meist durch mismo verstarkt:
Se llama Pili a si mismo. Sie nennt sich selbst Pili.

B Reflexivkonstruktionen werden im Spanischen héufig statt des Passivs zur Umschreibung eines unbestimmten Subjekts (man)
verwendet. Bei Dingen im Plural steht das Verb ebenfalls im Plural, bei Personen im Plural steht das Verb im Singular:
Se venden pisos. Wohnungen zu verkaufen.
Al fondo se puede ver a tres personas. Hinten kann man drei Personen sehen.
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6.3 Das Demonstrativpronomen (el pronombre demostrativo)

Das Demonstrativpronomen verweist auf Personen oder Dinge.

m este ese aquel

f esta esa aquella
neutral esto eso aquel

m estos es0s aquellos
f estas esas aquellas

B Die Demonstrativpronomen este, eso und aquel stehen vor dem Substantiv und richten sich in Geschlecht und Zahl nach ihm.
B este (dieser hier) verweist auf Personen und Dinge, die in greifbarer Nahe liegen, ese (dieser da) verweist auf Personen und

Dinge, die in fernerer Nahe liegen und aquel (dieser dort) auf noch weiter weg liegende Personen und Dinge:
Diese Wohnung gefallt mir nicht.

Este piso no me gusta.
iMira esa casa ahi!

Vivia en una de aquellas casas antiguas.
B Stehen die Demonstrativpronomen allein, tragen sie einen Akzent:

¢Cuél es tu casa? - jEsal

B Die neutralen esto (das), eso (das da) und aquel (das dort) beziehen sich auf einen gesamten Satzinhalt und stehen immer

allein. Sie tragen keinen Akzent:
¢Cuénto vale esto?
No soy de esas.
He olvidado aquello.

Sieh mal das Haus dal!

Er/sie lebte in einem von diesen alten Hausern dort.

Welches ist dein Haus? - Das dal

Wie viel kostet das?
Ich bin nicht so eine.
Ich habe das vergessen.

6.4 Das Possessivpronomen (el pronombre posesivo)

B Das Possessivpronomen driickt ein Besitzverhltnis aus.
B Man unterscheidet zwischen unbetontem (atono) und betontem (tdnico) Possessivpronomen.

) ) mio mios
1 mi mis - -
mia mias
tuyo tuyos
2 tu tus
tuya tuyas
suyo suyos
3 su sus
suya suyas
. nuestro nuestros nuestro nuestros
nuestra nuestras nuestra nuestras
) vuestro vuestros vuestro vuestros
vuestra vuestras vuestra vuestras
suyo suyos
3 su sus
suya suyas
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Die Possessivpronomen richten sich in Geschlecht und Zahl nach dem Besitzobjekt.
Das unbetonte Possessivpronomen steht ohne Artikel vor dem Substantiv:
mi amigo mein Freund vuestras casas  eure Hauser
Das betonte Possessivpronomen steht mit dem unbestimmten Artikel hinter dem Substantiv:
un amigo mio  ein Freund von mir una casa vuestra eins eurer Hauser
In der Bedeutung von ,gehdren” steht ser mit dem betonten Possessivpronomen:
Este diccionario es tuyo. Das Waérterbuch gehort dir.

6.5 Das Interrogativpronomen (el pronombre interrogativo)

B Das Interrogativpronomen leitet Fragesatze ein.

B Es tragt immer einen Akzent, um es von einem Relativpronomen unterscheiden zu konnen.

B Es gibt adjektivische und substantivische Formen.

W quién (wer?) fragt nach Personen, qué (was?) nach Dingen.

B qué (was?) ist unveranderlich, quién (wer?) und cual (welcher?) haben im Plural die Formen quiénes und cuéles.

B Das adjektivische cuanto (wie viel?, wie lange?) steht mit Substantiv und wird wie ein Adjektiv dekliniert:
Maskulinum cuénto cuantos
Femininum cuanta cuantas

B Weitere Fragepronomen sind:
cémo (wie?), donde (wo?), adonde (wohin?), por qué (warum?)
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6.6 Das Relativpronomen (el pronombre relativo)

Das Relativpronomen leitet einen Relativsatz ein und bezieht sich auf unmittelbar vorausgehende Substantive, die Subjekt,
direktes oder indirektes Objekt oder Genitivobjekt sind.
Es tragt nie einen Akzent.

i m
Singular .

o que que aque de que
Plural

f

m el que el que al que del que
Singular f la que la que alaque de la que

n lo que lo que aloque de lo que

m los que los que alos que de los que
Plural g q g q

f las que las que alas que de las que

m el cual el cual al cual del cual
Singular f la cual la cual alacual de la cual

n lo cual lo cual alo cual de lo cual
Plural m los cuales los cuales alos cuales de los cuales

ura

f las cuales las cuales a las cuales de las cuales

m - . - .

: quien quien aquien de quien
Singular

m . . . .

: quienes quienes a quienes de quienes

) m cuyo

Singular

f cuya
Plural m cuyos

f cuyas

B que bezieht sich auf Personen und Dinge und kann nur mit einem unmittelbar vorangehenden Substantiv stehen:

Las mujeres / los filmes que me gustan. Die Frauen / Filme, die mir gefallen.
B quien bezieht sich nur auf Personen, nicht auf Dinge. Es steht mit oder ohne vorangehendes Substantiv besonders nach
Prépositionen:
Es la chica con quien hablé ayer. Das ist das Médchen, mit dem ich gestern geredet habe.
No soy quien para criticarlo. Ich bin nicht derjenige/diejenige, das zu kritisieren.

B el cual wird in der Umgangssprache selten gebraucht. Es bezieht sich auf Personen und Dinge und steht besonders nach
(langeren) Prapositionen:
No conozco el motivo por el cual nos visitaron.  Ich kenne den Grund nicht, warum sie uns besucht haben.
B cuyo verdndert sich in Geschlecht und Zahl nach dem folgenden Substantiv:
Es un escritor cuyas ideas no comparto pero respeto.
Er ist ein Schriftsteller, dessen Ideen ich nicht teile, aber respektiere.
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6.7 Das Indefinitpronomen (el pronombre indefinido)

Die Indefinitpronomen bezeichnen unbestimmte Personen, Dinge oder Sachverhalte.
Es gibt unveranderliche und veranderliche Indefinitpronomen.

Unveranderliche Indefinitpronomen ersetzen ein Substantiv, veranderliche Indefinitpronomen begleiten ein Substantiv.
unverdnderliche Indefinitpronomen:

alguien
cualquiera
nadie

(irgend)jemand
jede(r, -s)
niemand

algo
nada
mucho
poco
tanto
todo (lo)

(irgend)etwas
nichts

viel

wenig

S0 viel

alles

cada

jede(r, -s), alle

B veranderliche Indefinitpronomen:

cada uno, -a jede(r, -s) alguno, -a (irgend)ein(e, -1, -S)
cualquier (irgend)ein(e, -, -s)
los, las demas die Ubrigen
mismo, -a selbst
el mismo, la misma der, die, das Gleiche
mucho, -a viele
ninguno, -a niemand, kein(e, -, -s)
otro, -a der (die), ein(e) andere(r, -s)
poco, -a wenige
tanto, -a So viele
todo, -a jede(r, -s)
todo el, toda la der, die ganze
uno, -a eine(r, -s)

B im Plural bezeichnet alguno eine unbestimmte Anzahl:

algunos pisos
algunas casas

algun trabajador
ningn alumno

Todas las perlas cayeron al suelo.
lo otro, lo demés, lo mismo und todo lo bezeichnen ein Ganzes und sind unverénderlich.
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einige Wohnungen

ein paar Hauser

Vor einem maskulinen Substantiv im Singular werden alguno und ninguno meist zu algin und ningan verkirzt:
(irgend)ein Arbeiter

kein Schuler

im Plural wird todos, todas mit ,alle” Ubersetzt:

Alle Perlen fielen auf den Boden.

Wir bringen Sie zur Sprache!




7.1 Der bejahte Aussagesatz (la oracion enunciativa afirmativa)

Die Uibliche Satzstellung im spanischen Aussagesatz lautet:

7.2 Der verneinte Aussagesatz (la oracion enunciativa negativa)

Eine Verneinung wird durch no ausgedriickt. Es steht immer vor dem konjugierten Verb bzw. vor dem Hilfsverb bei

zusammengesetzten Zeiten:
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7.3 Der Fragesatz (la oracion interrogativa)

Im Spanischen wird zwischen Intonations- und Inversionsfragen unterschieden.
Bei der Intonationsfrage bleibt die Satzstellung wie im Aussagesatz, nur die Satzmelodie veréndert sich, indem sie am Ende nach
oben ansteigt. Diese Frageform wird besonders in der gesprochenen Sprache gern verwendet:

Normalerweise wird der Fragesatz im Spanischen durch Inversion (Umstellung von Subjekt und Prédikat)

gebildet, und zwar mit oder ohne Fragewort:

7.4 Der Bedingungssatz (la oracion condicional)

B Die Zeitenfolge im Bedingungssatz unterscheidet sich im Spanischen vom Deutschen.
B Im Bedingungssatz stehen nie futuro oder condicional.

futuro presente

Voy al cine si tengo ganas.

Ich gehe ins Kino, wenn ich Lust habe.

condicional imperfecto del subjuntivo

Irfa al cine si tuviera / tuviese ganas.

Ich wiirde ins Kino gehen, wenn ich Lust hatte.

condicional perfecto pluscuamperfecto del subjuntivo
Habrfa ido al cine si hubiera tenido ganas.

Ich wére ins Kino gegangen, | Wenn ich Lust gehabt hatte.
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